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Az elmult hét harom napjan keresztil
magas cs el6kel6 vendége volt Alséiéiulva-
nak. Esterhazy Miklés herceg, kegyur,
az alsélendvai hitbizomany ezid6szerinti
tulajdonosa, vasarnap, hétfén és kedden
varosunkban tartézkodott. Esterhazy Miklés
herceg ritka, nevezetes vendége ennek a
varosnak, ahonnan a szem ameddig csak
ellat, keletre, nyugatra, délre és északra:
az mind-mind a hercegé. A hercegé a r.
kath. templomunk, ha j6l tudjuk: a Kkatli.
népiskolank, meg egy csomé mas épuletiink.
Utoljara valami nyolc-tiz esztendével ezel6tt
jart itt a herceg, s akkor a varos kozon-
sége és hatésagai impozans moédon adtak
kifejezést annak, miként kell fogadni egy
olyan igen nagy urat, aki gazdagsaga, el6-
kel6 sziletése mellett szamtalanszor adta
tanujelét e varos iranti érdekl6désének.
Volt tnnepélyes fogadtatds, dikcioval és
mozsar-agylzassal és mikor a kegyur a
harsogé ,élijen“-ek és fellobogézott hazak
kozott bevonult a varosba, ez tébb volt,
mint egy herceg lnnepélyes fogadtatasa,
ez valésagos diadalmi ut volt.

No, és az idén? Hol maradt az un-
nepi dikcié, hol a mozsar-agyuzas, hol a
harsogé ,éljen“-ek, hol a fellobogézott

hézak? Vasarnap délutan ugy toffogott be
Alsélendvara a herceg automobilja, mintha
az a kissé kovéres, kissé magas, valaszté-

Vir4dgos tavasz volt...

Virdgos tavasz volt, kint jartam a réten,

A nap boldog arccal mosolygott az égen,
Hol legszebben hangzott a csengé madardal:
Kicsike fat lattam, tele volt viraggal.

Sudér volt a torzse, sudar minden éaga,
Egy szép bokréta volt, biiszke is volt raja;
Igy élt a kicsi fa, édes reménységbe,
Mignem sotét felhok széllottak az égre.

Kérte a felhdket s a felhék bdsz tarsat,

A szélvészt, hogy kedves viragit ne bantsak;
De a gonosz szélvész rutul kikacagta

S a facska viragjat egyig lehullatta.

Jott egy masik tavasz, jott més is utana,
De sohsem maradott egyetlen viragja,
Vastagult a térzse, vastag lett az aga,
De mindig kevesebb bimb¢ fakadt réja.

Végre a banatnak gy megadta magét,
Hogy tobbé nem latta egyetlen bimbajat;
Jott aztan a szélvész viragit kereste

S csalédva, rémesen diihongott felette.

Diihongve orditott, mert nem tetszett neki,
Hogy a fat tobbé mar nem keseritheti,
S oly erével rontott mérgében a fara,
Hogy letorott annak biiszke korongja.

.. Hervad6 6sz van most, kint jarok a réten,
A nap halvany arccal sétalgat az égen,
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Felel6s szerkeszt6:
BALKANYI
MEGJELENIK MINDEN VASARNAP,

kosan o6ltozott, elegéans, javakorbeli férfia
nem is egy vérbeli herceg, néni is a va-
ros kegyura, hanem mit mondjunk ?
- mintha valami szimpla kurta-nemes
lett volna. Sem a véaros, sem a hatésagok,
sem a kozonség részérél nem fogadta, nem
tdvozolte senki a herceget. A Schiclit-
szappangyar automobiljat nagyobb érdek-
I6déssel fogadtak annak idején, mikor potya

szappandarabokkal dobalta fejpbe a jaré-
kel kozonséget az autés utaz6, mint fo-
gadtdk vasarnap este Esterhazy Miklés

herceget.

Jol tudjuk, hogy azok, akiket felel6ssé
tesziink azért az udvariatlansagért, hogy
nem fogadtak kell6 tisztelettel, mélt6képen
a varos kegyurat, azzal igyekeznek elhéri-
tani maguktdl a felel6sség vadjat, hogy nem
tnnepeltetni jott ide magat a varos kegyura.
Ebben nem kételkediink. De ha gy is all
a dolog, hogy a herceg el akarta kerilni
a red nézve féaraszt6 és taldn egyéniségével
is homlokegyenest ellenkezé (innepélyes-
kedést és érkezésérdl ezért nem értesitették
hivatalos utén a varost, szaz és egy médot
tudunk arra, miként lehetett volna herceg
Esterhdzy Mikléssal szemben bandérium,
mozsar-agylzas, meg Okorsités nélkil a
hédolatunkat, tiszteletiinket és becsilésiinket
kifejezésre juttatni. Hogy a szaz kozul csak
egyet is emlitsiink, a varos koézonségének
képvisel6i, a varosi képvisel6testiilet kikuild-
hetett volna egy sziikebb — mondjuk, 6t-hat
tagbhdl all6 — kuldottséget, amely a kegyur
el6tt tolmécsolta volna a kézonség udvoz-

Madér dala helyett a szél szava jarja,
Elém tlinik a rét éléhalott faja.

Korondja blsan, lefelé van hajtva,
Az enyészet, haldl meglatszik méar rajta;
Busongva, tlin6dve nézem ezt a képet:
Mily hasonlé hozza sok emberi élet! .
Ifj. REVERENCSICS ISTVAN

A temetd poezise.
Ita : KOZMA IMRE.

Van valami kulonos, méla poezise a temet6-
nek. Ez a komor, mélabus hangulat olt lebeg a
levegbben, ott suttog a szomorufiizek lombjaiban,
benn dalol atemet§ szétalan csendjében. 1 udj’
Isten, nekem ugy tlnik fel, hogy hidba veri at a
maéjusi napsugar meleg, deriilt fényét a temetd
csendes leveg6jén, hidba illatoznak a viragok,
hidba keressiik a virdgok gazdag szinpompéajaban
a diadalmas élet névjegyét: atemetd egész képén,
a kép minden egyes pontjan ott ragyog az a bus,
komor hangulat, mely alelket &imodozésra készti.

Temet6ben jarva az ember onkéntelendl is
komolyabb lesz, s szinte ontudatlanul torlédnak
fel agyunkban a gondolatok — a halalrél. De
akinek melegen érzé szive van, aki fel tudja lelni
az elmulasban azt, ami szép, annak a lelkét
poetikus gondolatok toltik meg. Akinek tiszta a
ielkismerete, az nem fél a halalt6l. Aki nem fél
a haldltél, az bizonyos kellemes lelki megnyug-

Laptulajdonos és kiad6:
ERNO.

Kéziratokat nem adunk vissza.

Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Balkany i
Em6 konyvkereskedésében Alsdlendvan.

A nyilttér sora egy korona.

letét. Ha el6z6leg nem is tudtak hivatalo-
san a herceg érkezésérdl, szerda déleléttig,
amig a herceg falaink kozott tartézkodott,
béven volt id6 ennek a sziikebb kuldott-
ségnek a mikodésre.

Herceg Esterhdzy Miklés, a kegyur,
van olyan nagyur cs tehet annyit a varos
javara, de tehet a karara is, hogy érdemes
lett volna néki a kell6 tiszteletet megadni.

De Alsélendva kozonségének képvise-
16i, a képviselStestiilet valahogy megfeled-
kezett err6l. Vagy megfeledkezett, vagy
sziikségtelennek tartotta. Ha megfeledkezett
réla: vétkes, helyrehozhatatlan mulasztast
kovetett el; ha szikségtelennek tartotta:
akkor nem tudjuk megérteni annak a nagy
iinnepélyeskedésnek a szilkségességét, a
mivel ugyanezt a herceget, akit most figye-
lemre sem méltattak, 10 esztendGvel ezeldtt
fogadtak.

Akar igy all, akar ugy all a dolog,
nincs egészen rendjén. Alsdlendva kozon-
ségének képvisel6i az udvariassag legele-
mibb szabélyait dobtdk sutba akkor, mikor
Esterhazy Miklés herceg megérkezésérél s
itt tart6zkodasar6l nem akartak tudo-
mast venni. — Ezt a hibat pedig mar nem
tehetjik jovd semmivel. Amilyen koénnyen
megbaratkoztunk azzal a gondolattal, hogy
avaros kegyurat nem fogadja itt senki, époly
hamar elfogjuk felejteni, hogy Esterhazy
Mikl6s herceg valamikor harom napig itt
jart kozottunk. Csak a kegyur nem fogja
bizonyara elfelejteni, hogy hogyan fogad-
tak 6t Alsélendvan!

vassal gondol a tulvilag ismeretlen rejtelmeire.

Akinek szelid a lelke, az otthon érzi magat a
temet6ben.
Sok-sok vidéket bejartam mar. Sok latott

szépség elmosoédott emlékemben. De azok a han-
gulatok, melyek egy-egy temetd lattara sarjadzot-
tak lelkemben, mély gyokeret vertek. Ha meg-
fordulok egy idegen helyen, keresve-keresem a
hangulatgerjeszté szép, megkapd képeket. Azt
akarom, hogy mindenhonnan birjak emlékil
egy-egy jobb benyomaést.

Ha mas nem, de a temeté ad mindenkor.
Tudj’ Isten, de én a temet6b6l mindenkor meg
tudom ftélni az illet6 kozség lakosait. Innen itél-
hetni meg nemzeti érzését, mdiizlését, gondos-
sagat, kegyeletét, divathébortjat. Mert igen, korunk
atka, a flanc, bevonult mar a holtak birodal-
maba is.

A temet6 fekvése, elrendezése rendkivili
izlést, szépérzéket kivan. Egy szép temetd kelle-
mes hatdsa alatt egész mas gondolatai vannak
az embernek a halalrdl.

En példaul soha nem fogom elfelejteni, mit
éreztem akkor, midén a fiumei temeté ciprus-
lombjai kozott sétaltam. Lelkem akkor telve volt
az idegen, ismeretlen vilag, a tenger, a tenger-
parti furd6k ezer hangulataval. Testileg faradt
voltam, erésen tiizott a forr6é jaliusi nap, de én
kitartdssal masztam a poros utat, mely felvezetett
a varos mogott levé hegyen a temet6be. Az ot-
tani latvany, az a kellemes hangulat, amit ott
éreztem, béven karpotolt minden faradtsagért.
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Tobb forrasmunka nyoman osszedllitotta és az als6-
lendvai ipartestillet gyasziinnepélyén felolvasta :
OSZESZLV M. VICTOR

(Folytatas.) €]

A hatodik Leiningcn-Westerburg Karoly grof
volt. Az élte viragaban [év6, deli 30 éves férfia,
akit azzal az indokolassal Itéltek halalra, hogy
Budavar bevétele alkalmaval tobb osztrak tisztet
orozva legyilkoltatok, amint a bilincs kezérdl és
labarol lehullott, odalépett a vezényl6 Tichy
6rnagyhoz és engedelmet kért, hogy a katonasag-
hoz néhany szét intézhessen. Az G6rnagy meg-
engedte i.eki. Délceg magatartassal, telies honvéd-
tabornoki egyenruhaban el6lépett (az egyetlen,
ki a ma kivégzettek kozll honvéddiszben jelent
meg e gyaszhelyen) s a katonasaghoz fordulva,
er6telies, csengé hangon, német nyelven azt
mondta :

— Csak r.iost, késén esik tudomasomra,
hogy fel6lem azt a fiirt terjesztik némelyek, mintha
én Budavar bevételénél az osztrdk tiszteket le-
gyilkoltattam volna. Nekem nem engedtetett id6
a magam kimentésére, s most a lapok utjan sincs
alkalmam azt megcafolni; de itt, az utolsé perc-
ben, Isten szabad ege alatt, midén mindjart a
.Mindenhatd itéloszéke el6tt allok, a jelenlevék
el6tt ezen fellem terjesztett hirt Unnepélyesen
rosszlelki, aljas ragalomnak nyilatkoztatom!

Szavai végezte utan egy perccel, évele is
végzett a baké.

Damjanich latvan, hogy a mellette all6 lel-

kész nem bir felindulasan er6t venni és sir:
csendes, méla hangon szélt:
Miért sir tisztelend6é baratom, hiszen

akit a kezében tart, — s a fesziletre mutatott, —
azt is az igazsagért akasztottak fel!

Aulich Lajos tabornokra, a hetedikre kertilt
a sor. Miutdn a tobbiek modjara hatramaradt
két tarsatdl s a lelkészektdl elblcslzott, szoétlanul,
nyugodtan és szilard lépésekkel indult a bitéhoz,
hol néhany perc miulva kilehelte nemes lelkét.

Damjanich Janos tabornok, a volt magyar
hadsereg balvdnya s a csatdkban az ellenség
réme el6tt allt meg most a porkolab, tisztelgett
cs igy szolt:

— Ich bitté, Herr Hauptmann !

Damijanich hideg, megvetd tekintettel vala-
szolt e cimre s a lelkészhez fordult:

— Azt gondoltam mar, hogy én leszek az
utolsé, ki a csatdban mindig az elsé voltam!

A konnyez6 papok leemelték a szekérrdl,
Damjanich sorban megcsékolta 6ket s azutan két
mankéja segélyével, sarga hazicipoben néhany
Iépést tett elére és megall6it. A lelkészek fajdal-
mas és terhes jardsaban segitségére akartak lenni.

Hagyjék el, tisztelend6 urak, - mondta,

— nem sokd van sziikségem labamra!

Maga a temetd fekvése elragadé. Labunk el6tt
van a hegylejtére épitett varos évszazados, meg
modern hazaival egymas mellett; lejebb a tenger-
part szines, mozgé kaleidoszképjaval, tavolabb
a tenger mozdulatlan, opalsztirke lapja. Két oldalt
az égnek meredd kopar sziklak alkotjak a keretet,
melyeknek folytatdsa a tenger talsé partjan lagyan
olvad bele a tavol parajaba.

Az el6ttiink eltertild6 képen mozog, tobzédik
a diadalmas élet, és korottink atemet6 édes
poezise fonja szerény szinekkel megkapé fatyolat
lelkiinkre. Azok a mivészi mauzéleumok, azok a
suttog6é cipruslombok, azok az illatos babér-
levelek 6rokre megfogtak a lelkemet. Andalogva
jarok a miuvészi képben. Melegen simul egy
szoinorufiiz a keresztfara. A fa lombjai kozul
szerelmes gerlepar turbékolasa hallatszik. Vég-
telentl kellemes érzéssel gondolhat a fiumei ember
a haldlra, hiszen porhivelye is valésaggal para-
dicsomi szép helyre kerul!

A mult h6 végén Keszthelyen voltam. Mihaly-
napkor kimentem Szent-Mihaly-hegyre bucsura.
Lz a hegy Keszthely kozelében félszigetként nyulik
bele a Balatonba. Nincs mas ezen a hegyen,
mint egy kis kapolna, meg a vashegyi temetd.
Oly ajtatosan veszik korli: a kapolnat a temeté
keresztfai, mint ahogy a hivék seregik koril a
papjukat. Egyszer(i kis kdpolna tiszta fehér falak-
kal, korulotte az egyszer(i temetével, mar maga
szépséges, poetikus latvany. Be sokszorosan
lélekmegejtd. hangulatkelté ez ott a kékvizii, fehé-
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Aztan megfordult s mint akinek még van
valami fontos mondani valéja, igy sz6lt akozelé-
ben &ll6 lelkészhez:

-- Tisztelendé baratom ! Goérgey gyalazato-
sait megcsalt benniinket, 6 csak a maga élete
biztositasarél gondoskodott, benniinket cserben
hagyott! Leginkabb vitéz bajtarsaimnak sorsa
szomorit engem. Higyje meg, tisztelt baratom,
nem félek i halaltél, iiisz ezerszer néztem én a
szemébe, amde mégis faj, hogy fels6 helyr6l azt
a kegyelmet sem nyerhettik meg, hogy katonahoz
illoieg golyé Aaltal végeztessiink ki.

Mikor odaért az oszlop elé, megszoritotta
a nyomaban halad6 lelkész kezét és azt mondta:

— Aldja meg az Isten, baratom! — A
zsamolyra lépett s midén a baké a nyakara tette
a kotelet, csodalatra mélté nyugalommal és hideg-
vériséggel figyelmeztette:

Kérem, vigydzzon a szakalamra, ossze
ne kaszalja, mert mindig kedves volt nekem:

Még csak annyit mondhatott: ,Szegény
Emiliam!... Elien a haza!" s a legh6siebb ma-
gyar sziv._megsz(int dobogni, bevaltva nejének
telt ama igéretét, hogy végpercében csak o és a
haza lesz emlékében.

Grof Vécsey Karoly tabornok volt a 9-ik s
az utols6, aki ir.artirsdgot szenvedett. Neki jutott
a kinos sors, nyolc bajtarsa végvonaglasanak
szemtanGja lenni U mar csak a kéréje cgybe-
screglett, zokogé lelkészektdl bucsuzott el forré
ké/.szoriiassal és csokkal.

Szandékosan hagytak utolsénak; a temes-
vari ostromzar miatt kiléndsen neheztelt ra az
ellenséges szoldateska.

Mikor a baké irtézatos mesterségét a kilenc
vértanun elvégezte, Tichy vezényl6.6rnagy elébe
lépett ezekkel a szavakkal:

— Nemde 6rnagy ur, jol teljesitettem a kote-
lességemet ?

— Emoeriesen! — felelt az 6rnagy.

- Es a bit6fan csaf halallal kimult
Ii dics6 tabornok az orok halhatatlansag orsza-
gaba koltozott. Ott élnek 6k a nemzet kegyeleté-
ben. Ott az ifjak tlizes fantaziaval teli lelkében,
ott az oregek mar kihlid, hunyé parazsként
sercegd, de mindenkor forré érziletében.

Ti dics6é vértanui szeretett hazanknak, ti
félistenek ! Ti, akik semmibél hadsereget tudtatok
szervezni, pénz nélkil felszerelni, gyakorlat nélkul
kioktatni és szdz meg szdz gy6zelemre vezetni;
ti, orok buszkeségei a torténelemnek, 6rok dicsé-
ségei a magyar nemzetnek: tekintsetek le reank,
gyonge, er6tlen utédokra s lassatok a csillogo
konnyeket szempillainkon, lassatok a megilleto-
dés szent tiizét lobogni lelk(inkben az emlékezés
e megszentelt napjan.

Lassatok és orvendjetek! 6rvendjetek annak,
hogy tinéktek adatott az a szerencse, hogy 6
életliek lehessetek egy _kisded, de érzelmeiben
hatalmas nemzetnek! Orvendjetek,_hogy a ti
martiromsagtokbdél tanitjuk meg fiainkat, unokain-

ren fodrozé Balaton partjan. El6ttem 6mlik el a
t6 lagy, simulékony hullamaival. Labam alatt sej-
telmes dolgokat suttog a nadas, korulottem szin-
gazdag képek sorakoznak. A hegyek témve van-
nak az erds, a sz6l6, a gyumolcsés, a legel6
szineivel. Lenn a volgy barsony pazsitjat a lege-
lész6 gulya tarkitja. A tavol tiszta leveg6jében
Keszthely varos tornyai, kéményei agaskodnak.
Mogoétte messze a belsé zalai hegyek ormai kék-
lenek. LassU bugassal jelzi jottét a vonat. Bugasa
haragos, semmivel nem t6r6d6 robogassa, po6fo-
géssé valtozik at a kozelben.

Elrobog. Fistje lassan szertefoszlik, latha-
tatlanna lesz, s a levegd ismét tiszta, napfényes
ragyogéaséban csillog eléttem. Onfeledten bamulok
bele az elém tarul6 szépségbe. Merengésemhez
a kapolna érces harangszava adja a zenekiséretet.
A temetd, a Szent-Mihaly-hegyen megmenekiilt
negyven halasz torténete, a csodas vidék, tan
orokre elhagyott szilévarosomnak tavol fiistolgé
kéményei, a viz mindkét partjan robogé vonatok
éles sipolasai, a hullamok diszkrét csevegése, a
szell6 lagy zenéje valami gyonyorl hangulatot
sz(ir at a szivemen. Es ebben a pillanatban meg-
szélal a harang, hivja az ajtatos lelkeket: imad-
kozzunk a halottakért!

Eletem legh6bb vagya: itt pihenni Li az
élet faradalmait
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kat s a késé utddokat, hogy hogyan kell szeretni
a hazat.

Az emlékezés eme fajé napjan biszkén ko-
szontiink titeket, tizenharom tabornok! Emelt
fével, kipirult arcaval lengetjiik kalapjainkat felétek!

... A fekete gyaszposztéval bevont dobok
ijesztéen peregnek. Most vonul fel atizenharom
tabornok héfehér pejlovan. S a nemzet Géniusza
ott all buzzkén, boldogan, batran, merészen s
tisztelettel hajtia meg el6ttik a goly6zaporban
foszlanyokka tépett haromszini lobogét!...

Esetek.
Megnyert fogadas. — Nem olyan 6ra. — A pofon ara.
Az alabbi, megtortént kis eset roppantul

jellemzé az Alsélendvan rendkivil kifejlett utcai
vilagitasra. A mult napok egyikén egy vidéki ur
atutazéban volt Alsélendvan, de az allomastél
nézve nagyon megtetszett neki a varos fekvése,
tehat kiszallott a vonatbél és bekocogotta ,Ko-
ronaba.” Ott egy régi j6 ismer6sére akadt és
miutan jo ideig elkvaterkaztak, a vidéki ur meg-
kérte a vidéki urat, hogy kalauzolja el a varba,
a Szentharomsag-kapolnahoz stb.

El is indultak, de hogyan-hogyansem, el-
tévesztették az utat és a Kkit(izott célok helyeit
mindig egy egy korcsmaba botlottak be. Végre
a sok vendégléi ,levegé” — miel6tt még a varat
és a Szentharomsag-kapolnat megtekinthették
volna — (gy megartott nekik, hogy egymast mar
kezdték nem megismerni. Ezen segitve, vagy
tizszer bemutatkoztak egymasnak, azzal a kije-
lentéssel, hogy végtelenil 6riilnek az egymashoz
valé szerencsének.

Legutoljara a Ferenczy-féle vendéglében
kostolgattak az idei murcit, ahol ugy éjfél felé
azon kezdtek tanakodni, hogy j6 volna mar pihe-
nére térni.

A vidéki ur er6nek erejével vendégl6ben
akart halni, de a lendvai ur még nagyobb er6-
szakkal arra akarta ravenni, hogy menjen az 6
lak&séara aludni, van ott hely elég.

— Van-e arra lampa, amerre ate lakasodra
kell menni? — kérdezte a vidéki ur, mikor mar
félig-ineddig beleegyezett, hogy elmegy a régi
ismer6séhez aludni.

Szinte sértédotten felelt a lendvai:

— Mar hogyne volna!

A vidéki ur most mar nem taldlva semmi
kifogast, raallott, hogy elmegy az ismer6séhez.
Csakhamar Gtnak indultak s mikor a Féutcanak
ahhoz a részéhez értek, ahol a Tiske-féle ven-
déglé mellett egy szlk utca levezet az Also-
utcaba, a lendvai ur a saik utcan lemutatva,
nagybuszkén igy szélt:

— ime, ez az én utcam!

De alig tettek néhany lépést lefelé, zsupsz,
a két egymasba kapaszkod6é ember olyan buk-
fencekkel gurult ald a szik-utca Iépcséin, hogy
egy hivatdsos komédiasnak is becsiiletére valt
volna.

Nagynehezen feltdpaszkodtak és miutan jol
kikaromkodtak magukat, a vidéki ur ily szokra
fakadt:

— Karoly, Karoly,
Hol van itt a lampa ? Nincs itt
gyertya sem!

— Mit? nincs? Mibe fogadjunk, hogy van ? (

— Ti-i-z li-i-ter b6-o-orba.

- Gilt!

Azzal a lendvai ur nieggyujtott egy szal
gyufat és diadallal mutatott a kdzvetlen kozelik-
ben lév6 lampat.

— Hi-i-szen ez nem ég!

- A-a-az me-mel-lékes, dc-dc van!..
*

hova vezettél engem?
még faggyu-

Sorba latogatta kcriiletbeli paptarsait az uj
plébanos és egy ilyen alkalommal, amikor mar
hosszunak talalta az utat, megkérdezte fogadott
kocsisatol:
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— Hany o6rajaras innen N. kozség?
Harom ora, tisztelendé uram,
szolt a kocsis.

A kocsi azonban mar 6t 6ra hosszat szant-

véla-

hatta a homokbarazdakat, amikor a plébanos
eléveszi az orajat:
— Fullentettél, Miska! Mar régen elmuilt

harom o6raja, hogy joviink.

Hja, tisztelend6é uram ! Nem olyan csipp-
csepp harom 6rajarast értettem én, hanem amolyan
toronybelit! — magyarazta a kocsis.

Az alsélendvai kir. jarasbirésag el6tt egy
becstliletsértést targyaltak. A per targyat egy
pofon képezte, melyet T. K. adta és R. E.-né
kapta.

A bir6 felteszi a kérdést:

Pofonutétte maga ezt a ng; ?

Pofon hat, — felel a csapos nevetve, -

csakhogy arra megvolt a magam oka.

Senkinek sem lehet arra oka —

a biré, — hogy folpofozzon egy nét.
De nekem mégis volt okom, mert ez a

né engem ,smucig“-nak nevezett.

A panaszosné kozbeszol:

En a sért6 kifejezést csak tréfabol hasz-

mondja

naltam.
— Hat én a pofont szintén tréfabol
naltam, — mondja erre a vadlott.
A bir6 ekkor kimondja a b(inésséget és a
vadlottat hasz korona bénzbiintetésrc itéli.
Hasz korona! — kialt fol ijedten a vadlott,
ez mar sok! Hiszen én azthittem, hogy egy
pofonnak az ara csak 6t forint!
Az mar régen volt, — feleli a biré.
A vadlott csodalkozva néz ra.
Persze, persze, mondja aztan elgon-
dolkozva, — egészen elfelejdkeztem arrél, hogy
minden megdragult.

hasz-

Gydijtotte: MIKI

HIREK.

Herceg Esterhazy Miklés varosunk-
ban. A mult héten ritka és el6kel6 vendége volt
varosunknak. Esterhazy Miklés herceg, az
alsélendvai és tobb hitbizomany tulajdonosa, f.
hé 22-én, vasarnap délutan 5 6ra utan automo-
bilon varosunkba érkezett. A kegyur szerda dél-
eldttig maradt Alsélendvan s addig Raffensperger
Jozsef hercegi intéz6 vendége volt.

Tantigyi hir. Kozma Inne nasici ta-
nitét, lapunk munkatarsat, a magyar allamvasutak
elnokigazgatéja Rumara (Szerémmegyc) mav. tani-
ténak kinevezte.

Halalozas. Sulyos csapas érte Schw arc
Karoly helybeli borkereskedét. Neje, sziil. Deutsch
Katalin, a péntekre virradé éjjel hosszas szen-
vedés utdn elhunyt. A sokat szenvedett urind
haldla vérosszerte nagy részvétet keltett. Halalat,
porig sujtott férjén és gyermekein kivil, szil6i
és kiterjedt rokonsag gyaszolja. Temetése ma,
vasarnap délutdn 3 o6rakor lesz. A halalesetr6l a
csalad a kovetkez6 szovegli gyaszjelentést bocsaj-
totta ki:

LAlulirottak Ggy a maguk, mint az 6sszes
rokonsag nevében mély fajdalommal jelentik,
hogy a forrén szeret6 draga nd, édesanya,
testvér és rokon, Schwarcz Karolyné szl
Deutsch Katalin folyé évi oktéber hé 27-én,
éjjel 1 orakor életének 47-ik, boldog héazas-
saganak 29-ik évében hosszi és kinos szen-
vedés utan csendesen elhunyt. A megboldogult
draga halott hiilt tetemei folyé hé 29 én délutan
3 orakor fognak az izralita temet6ben 6rok
nyugalomra helyeztetni. Aisélendva, 1911. évi
oktéber hé 27-én. Aldas és béke draga poraira !
Schwarcz Karoly, férje. Balint Adolfné szl
Schwaicz Olga, Schwarcz Erzsiké és Schwarcz
Andor, gyermekei. Deutsch Miksa és neje,
szillei. Balint Adolf, veje. Balint Pista és Balint
Lacika, unokai. Deutsch Henrik, Deutsch Albert,
Deutsch Lajos, Deutsch Janka, Deutsch Hermin,
és Deutsch Jozsef, testvérei."
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A f6ispan installaci6ja. Zalavarinegye
torvényhat6ésagi bizottsaga csttortokon délel6tt
Arvay Lajos alispan elnoklésével tartott rend-
kivuli kozgydlésén egyhangulag kimondotta, hogy
a torvényhatésag hatalyon kivil helyezi 1910-ben
hozott ama hatarozatat, hogy a kormany féispanjat
nem installalja. Egyben bar6 Puttheany G.za
torvényhatésagi bizottsagi tag inditvanyara Kki-
mondotta a koézgydlés, hogy a féispant bizalom-
mal fogadja, részére hivatalos helyiséget enged
&t és hogy diszkézgy(lésen installalja. A féispant
a zalaegerszegi allomason Il ertele ndy Ferenc
és Kroller Miksa zalavari apat fogjak a var-
megye nevében dvozolni. Zalaegerszeg varos
nevében pedig dr. KorbaiKaroly polgarmester
fogja udvozolni a féispant, mig a varmegye tiszti-
kara az alispannal az élén fog tisztelegni. Az
unnepélyes installaciét november h6 kozepére
tervezik.

— Gyészrovat. Dobsa Tamas uradalmi
kovacs mult hétfén, 72 éves koraban elhunyt
Lapéany-Ujudvaron. A megboldogultban Dobsa
Kéalman muraszentmartoni koérjegyz6 édesapjat
gyaszolja.

— Csak egy virdgszalat! Csak egy
viragszalat kér a Jozsef Kiralyi Herceg Szanato-
rium Egyestulet halottaknapja alkalmabél a tudé-
betegek megmentésére, egy virdgszalat abbél a
koszorubél, melyet szeretteink sirjara helyeziink.
Ki ne szivlelné meg ezt a meghatd kérést és ki
sajnalna egy kis szerény adomanyt erre a nem-
zeter@sité célra. Nincs az orszagnak olyan zuga,
ahol a halottaknapja alkalmaval ne gytijtenének.
Nagy a gydjtési kedv patriankon és a megyében
is, ugy, hogy bizonnyal nem fogunk szégyenkezni
a szeretetlenség miatt, melynek egyedul tulajdo-
nithat6, ha ez az orszagos gy(ijtés teljes sikert
nem lat.

— Jozsef kiralyi herceg vallalkozasa.
Egészen autentikus forrasbél vett értestiléseink
alapjan hirtil adtuk, hogy annak a konzorciumnak,
melyet ifi. Sp 6rzén Pal akadémiai tanar, az
ismert aranykutaté, a murai arany kimosasara
alakitott, J6zsef f6herceg is tagja. Ezt az ér-
tesliléstinket a leghivatottabb egyéntél, magatol
Sporzon Paltél szereztiik, aki még azt a kijelen-
tést is tette, hogy mihelyt akutatdsok Muraszer-
dahelynél befejezédnek s a mostaninal nagyobb
tuzemben fogjak az aranymosast végezni, ami
korulbelul tavaszra varhatd, Jozsef f6herceg maga
is megtekinti az aranymos¢ telepet. Annal érthe-
tetlenebb el6ttink az a nyilatkozat, melyet egyik
févarosi napilap a murai aranymosassal kapcso-
latosan egyik minapi szadméban kozolt. Ezt a
nyilatkozatot egy Ujsagiré el6tt Libits Adolf
udvari tanacsos, Joézsef f6herceg uradalmi igaz-
gatéja tette s szoro6l-széra igy hangzik:

Ami a konzorciumot illeti, abban a
kiralyi herceg nincs benne. Az 6 személye ugy
kerult o0sszefliggésbe a vallalkozassal, hogy az
uradalomnak van egy kotrégépe, a melylyel a
Dunan és a Garamon kisérleteztek az Ugyne-
vezett diluvialis aranynak az iszapbél va 6 banya
Széaséaval. Az a konzurcium, a mely a Mura men-
tén akar operalni, a kotrégéptinket kérte kélcson
és 6 fensége e kivansagot teljesitette is. Arrél
volt sz6), hogy Jézsef kiralyi herceg résztvesz
a vallalkozasban, de ebbdl tény csak akkor
lesz, ha a muramenti kisérletek eredménynyel

jarnak.
Mas lapok mar arrél is tudnak, hogy a
varosunk szomszédsagaban, Muraszerdahclyen

folyé aranymosési munkdba a konzorcium mar
eddig 200.000 koronat 6lt bele, de a/ eredmé-
nyek nem mondhaték kielégitéknek, mert egy
kobméter anyagbdl mostandig O 2 gramm aranyat
tudtak csak nyerni. Csodalatosképpen, mi ennek
is az ellenkezgjérél tudunk. A munkalatokat ve-
zet6 mérnokoknek el6ttiink tobb izben tett nyi-
latkozata szerint ugyanis az eddig elért eredmény
teliesen kieiégitd, s6t némely helyen olyan meny-
nyiségi aranyra bukkantak, amilyent nem is re-
méltek. Hat mi igaz?!

— Tlzolték mulatsdga. A helybeli 6nk.
tizoltok szombat esti mulatsdga varakozason
feliil, igen szépen sikeriilt. A nevezetes messinai
piknik 6ta ez volt az els6 olyan tiizoltémulatsag,
amelyen a varos kiizonsége rangkiilénbség nélkil
megjelent és ugyancsak rangkiilonbség nélkil jo!
érezte magat. A mindvégig kedélyes mulatsag,
a Ferenczy j6ska vendégl6jének pompas kiszol-
galasa mellett kivilagos kivirradtig tartott s tekin-

; télyes anyagi haszonnal végzédott.

vasarnap, oktéber 29.

— Kereskeddk, hivatalnokok, mun-
kasok és mindazoknak, kik napestig zart
helyiségben foglalatoskodnak, nem kell
okvetlen vérkeringési zavarokban szenved-
nitik, mert azt konnyen elkeriilhetik a ter-
mészetes Ferenc J6zsef-kcseriiviz célszer(i
hasznéalata altal. A kdra nagyon olcs6 és
egyszer(i, kétszer az évben (akarmely év-
szakban) harom héten keresztil reggelizés
el6tt ! . pohar valdédi, Ferenc Jozsef” -keser(-
vizet iszunk a nélkil, hogy rendes életmé-
dunkon valtoztatndnk. E megbizhaté gydégy-
viznek egy haznal sem szabad hidnyoznia.

A niostohafiu merénylete. Csutortokon
reggel véres, majdnem emberhaldllal végzi d6
merénylet tortént az alsélendvai jarasban levo
Gyérfan (Baksa mellett). Egy 20 éves gyorfai
parasztlegény revolverbdl lel6tte a mostohaapjat,
aki a legény anyjaval brutalisan bant. folyton
utétte verte, ugy, hogy a szegény asszonynak
valésagos pokol volt mellette az élete. — A vé-
res esetr6l és annak el6zményérdl tudésitonk a
kovetkezoket jelenti:

Gyérfan él egy Cseke Janos nevi fold-
m(ives, aki arrél ismeretes a faluban, hogy min-
den fogalmat meghaladé brutalitdssal bant a fele-
ségével. A legcsekélyebb dologért utdtte-verte az
asszonyt, akit tobbszor a szomszédok szabadi-
tottak ki a goromba ember kezei kozil. Cseke
Janos egy izben, 1905. év Gszén rea is I6tt a
feleségére, gy, hogy a szegény asszony majd-
nem belehalt a kapott sériilésbe. Ezért a zala-

i egerszegi kir. torvényszék gyilkossag kisérlete
miatt négy és tél évi fegyhazru itélte Csekét, aki
ezt az id6t a foly6 év tavaszan toltotte ki a sop-
roni fegyhazban. Mikor tavasszal Gjb6l megérke-
zett Gydrfara s a feleségét felkereste, arra kérte
az asszonyt, hogy fogadja 6it vissza, ezutan meg-
becsiili magat és soha még egy ujjal sem bantja.
Az asszony kezdetben hallani sem akart err6l,
de a javulast mutaté ember addig konyorgiitt,
rimankodott, mignem az asszony visszafogadta
Egy ideig aztdn rendesen is viselte magat Cseke.
De csak egy ideig. Azutan el6vette régi szokasat:
korcsmazott és folyton verte az asszonyt. Igy
tartott ez a foly6 évi oktéber ho elejéig, tikkor az
az asszony mar megelégelte a kutyaénal is rosz-
szabb életmédot s irt Steyerban dolgozé fianak,
Szab¢ Jozsef 25 é legénynek, aki Csekénck
mostoha-fia, hogy j n haza és beszélien lel-
kére a brutdlis embernek. A legény e h6é 5-én
meg is érkezett Gy6rfara s szemrehanyasokat telt
az apjanak. Cseke ezért a beavatkozasért annyira
megharagudott, hogy bosszut forralt a legény
ellen. Szab6 Jozsefet nemrég az alsélendvai kir.
jarasbirésag elmarasztalta néhany koronaban, a
mivel egy falubeli embernek tartozott. Akkot
azonban a legénynek nem volt semmije s igy a
kovetelést nem lehetett rajta behajtani. Most tehat
fogta magat Cseke, bejott Alsélendvara, itt beszélt
azzal az Ugyvéddel, aki annak idején a mostoha-
fiaval szemben a felperest képviseltette és e ho
18-an lefoglaltatta a Szabé tulajdonat képezé,
néhany koronat éré takarmanyt. Szabdé Jozsef
csak a mualt hét szerdajan tudta meg, hogy a
mostoha-apja miért jott be Alsélendvara. Akkor
elhatarozta, hogy kérdére vonja. Masnap, csutorto-
kon reggel Cseke egy oOkros-szekérrel faért ment
az erd6be. Az utdn egyszerre eléje lépett a fia
és rakialtott:

Nem elég, hogy pokolla tette az anyam

életét, még engem is tonkre akar tenni! ?
Cseke Janos erre sz6 nélkul arculvagta a

legényt. Szabd Jozsef sem volt rest: elékapta a

revolverét és kozvetlen kozelb6l otszor ral6tt a

mostoha-apjara. A l6vések kozil halom talalt és

Csekét életveszélyesen megsebesitette. A gyilkos

legényt a csend6rok letartéztattdk és bekisérték
az alsélendvai kir. jarasbirésag foghazaba. Cseke
még él, de felgyégyulasahoz kevés a remény.

Képezdészek Muraszerdahelyen. A
Cséaktornyai tanitoképezde negyedéves novendékei
Zrinyi Karoly igazgaté és két tanar vezetése
mellett pénteken d. u. Muraszerdahelyre érkeztek

és megtekintenék az aranymoso-telepet. A
képezdészeket Holicsk a Imre mérndk kalauzolta
és latta el magyarazatokkal.

Perlak telefont kap. A perlaki telefon-
halézat elkészult és f. évi november 1-én adjak
at a kozhasznalatnak.
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Megsemmisitett pénztarosvalasztas.
Alsélcmlva mintegy két hénappal ezel6tt tudva-
levéleg varosi pénztarost valasztott. A valasztas
azonban nem ment egészen szabalyszer(ien, mert
az egyik palyazot, (i allits Tamast nem.jeldlte
a valasztast vezet6 fészolgabiré, hanem Orias
Janost jelolte, akinek esze agaban sem volt pa-
lydzni. Erre a Gallits-partiak inegfelebbezték a
vélasztast. A mult héten érkezett le az alispan
véalasza, amely szerint az. alispAn megsemmisiti a
vélasztast s tij valasztast rendel el. Az uj valasz-
tast e hé 31-én fogjak megejteni.

Villanyvilagitas a Csaktornyai allo-

mason. A Déli Vasut a Csaktornyai allomasra
villanyvilagitast szereltetett fel. Az allomast csi-
tortok oOta 12 iv- és korilbeltil 200 izz6lampas

vilagitja meg.

Vizmivek a Drava kihasznalasara.
A Drava vizi erejének ipari célokra valé foélhasz-
nalasa végett nagyszallast! tervet készitettek,
amely most kézel all a megval6ésulashoz, mert
budapesti és bécsi nagy pénzintézetek élénken
érdekl6dnek iranta. A terv szerint Perlakon viz-
mivet és két csatornat épitenek: Friedau és
Var.asd, illetve Semovec és Alsédomboru kozott.
Sziics Béla mérmok elaboratuma szerint a Drava
vizét Semovec horvatorszagi kozségnél vezetnék
a csatorndba, amely legnagyobbrészt a féld szine
folott futna. Semovec kozséggel szembeen léte-
sitenék a vizduzzasztét, Dravaollar kozségnél
volna az els6 viztarald, ahol a viz 12 m. eséssel
8 turbinat hajtna, amelyek kortilbeltl 30000 16-
eronyi villamos aramot fejlesztenének. A kézpont
Perlak és Ottok kozott létesiiine. Az egész vizmii
mintegy 100000 l6er6t fog szolgaltatni, aminek
egy részét a kozelben létesild ipartelepek céljara
fogjak folhasznalni, masrészt pedig Budapestre
vezetnék el.

Betiltott allatvasar. A szarvasmarhak
kozott fellépett szaj- és koromfajas hovatovabb
alland6 vendége lesz jarasunknak. Tébb mint egy
esztendeje, hogy megvetette itt a |abat s azota
hidbavalénak bizonyult minden kisérlet, a marha-
vészt nem lehetett a jaras teriiletérdl kiirtani.
Kulonésen a vasarjoggal rendelkezé kozségekre
nézve jar horribilis karral atertiletikoén uralkodé
marhavész, mert allatvasarjaikat betiltjadk s igy
lehetetlenné teszik, hogy az valamikép is meg-
hozza a vasarra mar elére késziil6dé iparos és
kereskedd emberek munkajanak gytumolcsét. Erre
a szomord sorsra jutott a mult szombati szent-
gyorgyvolgyi vasar is s igy jar a legkozelebbi
cs észtregi vasar is. Ugyanis mint értesiliink,
a f. h6 31-én Csesztregen tartandé orszagos va-
sarra, az ott uralkod6 szaj- és koromfajas miatt,
a szarvasmarhak felhajtasat az alispan betiltotta.

— Holttest a szekér alatt Csutértokon
délutdn agy 6 o6ra tajban a kislakosi temet6 mel-
lett az utén egy kukoricAval megrakott szekeret
talaltak ajaro-kel6k, mely fel volt borulva. Néhany
falusi ember talpra allitotta szekeret s akkor
borzalmas latvany tarult eléjik: a szekér alatt
egy Osszeroncsolt férfiholttest fekudt. A vizsgalat
megallapitotta, hogy T iszai Pal 28 esztendds
mumori lakos az illet6, aki a kukoricat Bottornya-
rél egy lenti-i keresked6hoz akarta szallitani.
Utkézben a lovak val6szinileg megbokrosodtak
és elragadtak a kocsit, mely felborult és Kondakort
agyonitotte. A szerencsétlenségrél jelentést teltek
az alsélendvai kir. jarasbirésagnak.

Balatonfired kibérlése. Még hénapok-
kal ezel6tt llire jart, hogy egyik nagy bankunk,
illetve épitovailalkoz6-céglink vezetésével alakult
konzorcium kibérli Balatonfiiredet. Nagy érdekek
fliz6dnek ahhoz, hogy ez a papi kézben Iévé,
szlikkeblién és minden idegenforgalmi torekvés
ellenére adminisztralt flird6 mas kezekbe keriljon
és elég kar, hogy ez az lizlet nem sikerllt. Most
azonban uj palyazé akadt Balatonfiired bérletére.
Pénzigyi korokben llire jar, hogy egy uj konzor-
cium alkudozik erre az lizletre. Ebben a csoport-
ban tobb pénzes ember venne részt, azonkivil
egy debreceni pénzintézet, az ,Altalanos Forgalmi
Bank Rt.“ is. A vallalkozé csoport Otven évre
venné bérbe a furdét, amelyre nagyon is rafér
egy kis beruhazas.

— A tegnapi vasar. A sok rossz vasar
utdn tegnap végre volt egy j6 is. Szokatlanul
élénk volt a vasar tegnap nemcsak kinalat, ha-
nem kereslet tekintetében is. De még ennél is
élénkebb volt a szarvasmarhavésar, ahol majd-
nem életveszélyes volt a tolongas. A roppant
népes vasarnak délben az es6 vetett véget.
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Nagy szerencsétlenség egy épitkezés-
nél. Pénteken délutdn nagy szerencsétlenség tor-
tént az Alsdlendvatél nem messze es6é Dobri
kozségben. Egy pajta épitésénél, mikor a kém(ve-
sek a tet6t raktdk, az egész tet6 beddlt és egy
munkast és két leanyt maga ala temetett. Mind a
harman igen sulyos sériiléseket szenvedtek. Az
esetrdl tud6sitonk a kovetkezdket jelentje N ém etil
Gyula nemrég vendéglét nyitott Dolliiban. A ven-
dégl6hoz pajtat is akart épittetni saz acsmunka-
val tobbek ajanlatara B 6 ha Gyorgy csornyefoldi
lakost bizta meg. Béha a tetdszerkezetet ossze
is allitotta s e h6 11-éré mar a falakon is fenn
voltak a tet6gerendak. A mult pénteken aztan a
kémivesek megkezdték a zsindelyek felrakasat.
Munka kozben egyszerre a tet6égerendak meg-
cslsztak és az egész tet§ oriasi robajjal lezuhant.
Matyasecz Istvan kémiivest s Balog Rozi
és Nagy Mari munkasleanyokat véresen, sulyos
sebekt6l boritva huztdk ki a romok koézil. Az
Alsélendvardl kiszallott szakérté bizottsag meg-
allapitotta, hogy Boéha — aki nem is Acsmester
a tetégerenddkat csak imigy-amugy erdsitette
Ossze s ez okozta a szerencsétlenséget. — Boha
ellen az eljarast meginditottak.

Ifjasagi szinhaz. Sebdk Zsigniond és Benedek
Elek képes heti g{(yermeklap]a a J6 Pajtés egyebek kozt
ifidsagi irodalmunk egy élenken érzett hézagat igyekszik
betélteni: idénkint szindarabokat k6zol kitdn6  Ir6ktol,
melyek kitinen a\ka\massak arra. hogy csaladi sziniel6-
adasok at. Legnagyobb,
oktober 2!-iki szamaban Murai Kérolynak egy kedves kis
vigjatékat kozli, mely a maga egyszerii és mégis nagyon
hatésos humoraval liagy hatéssal fog a gyermekszobak
rogténozoétt szinpadan szinre keriilni. Ugyanebbe a szémba
Abranyi Emil és Benedek Elek Irtak verseket, Sebok Zsig-
mond folytatja D6rm6gd Domotér kalandjr.it a sport terén.
A vilag legszebb meséi sorozataban befejezédik Kipiing
baJos mese]e Poster Gyula pompés képet rajzolt, Elek

gb mesét mond, Zsiga bacsi vidam torténetet a
sval Szeglrol akia iogon/as oz megy. Bihari Ferenc
az ismert kapuvédé érdekes football-térlénetet beszél el,
Benedek Elek folytatja regényét. A Kis Kronika rovat, a
rejtvények és szerkeszt6l izenetek egészitik ki e szam
gazdag és véltozatos tartalmat.

A J6 Pajtas-t a Franklin-tarsulat adja ki; eldfizetési
ara negyedévre 2 korona 6o fillér, félévre 5 korona, egész
évre lu korona. Egyes szant ara 20 fillér. Eléfizetéseket
elfogad s kivalta ra mutatvanyszamokat kiild a ,J6 Pajtas”
kiadéhivatala Budapest, IV., Egyetem-utca 4. sz.

Palyazat jarasi irnoki allasra. Az
alsélendvai fészolgabiréi hivatalnal megiresedett
1400 kor. évi fizetéssel és a Xl. fizetési osztaly-
nak megfeleld lakbérilletménnyel jaré jarasi irnoki
allasra palyazatot hirdetnek. Palyazati hataridé:
1011. oktéber 3-ika. Szabalyszer(ien felszerelt
kérvényt a varmegye féispanjahoz kell cimezni.

— Megvert gyujtogaté. Folyé hé 21-én
Marokfoldon kigyuladt és kortlbeliil 4000 korona
értékben elégett Balaicz Istvan ottani lakés
pajtdja a benne levé takarmannyal és gazdasagi
eszkozokkel egyitt. A pajtat Balaicznak egy régi
haragosa, M agyar Farkas marokfildi lakés gyuj-
totta fel, akit Balaiczné és egy szomszédnoje
abban a percben, mikor az elsé lang kicsapott,
lattak a pajtabol kalap nélkul kiszaladni. Magyart
a két asszony elfogta, megpofoztak és mindaddig
nem eresztették el, amig a kell6 szami tan( oda
nem érkezett. Akkor elbocséjtottak és nekilattak
az oltdsnak. A pajta azonban egészen elhamvadt.
Magyar Farkas annak ellenére, hogy tetten érték,
tagadja a gyUGjtogatast, s6t még akkor is tagadott,
mikor megmutattdk neki a pajta romjai kozott a
tliz utdn megtalalt kalapjat. Magyart feljelen-
tették az alsdlendvai Kir. jarasbir6sagnai.

Rovid hirek. Vasarnap este a Kézpont
kavehaz el6tt Gerencsér Istvan harmasmalomi
lakés M olnar Jozsef helybeli fest6t szévaltas
kozben egy vasreszeldvel fejbeszurta. Feljelentették.

Pénteken éjiel ismeretlen tettes lefeszitette
a Freyer Fulop-féle haz falan elhelyezett postai
levélszekrényt. A tettest nyomozzak.

Tegnap koran reggel a jarasbirésag el6tt egy
csomé vasaros szab6 Osszeverekedett. A vereke-
désnek a csenddrség vetett véget.

Az u. n. zig6i malomnal hétfén két kubikos
munkds, Ambrus Antal és Pintér Istvan egy
csirke folott dsszevesztek. Baltaval tamadtak egy-
masra és sllyosan Osszevagdaltdk egymast. Fel-
jelentették o6ket.

Mint Dobribél jelentik, Maréé kozségben
Takacs Jozsef ottani lakés 0 éves leanykajat
az Oreganyja vigyazatlansagbol leforrazta. A kis
ledny mésnap meghalt.

Hosszufaluban a Koczet-féle korcsma udva-
ran f ho 21-én este eszméletlenill, véres fejjel ta-
laltdk Varga Karolyt. Eszméletét maig sem nyerte
vissza. Bantalmazéjat nyomozza a csendérség.

VASARNAP, OKTOBER 29.

Csaktornyan néhaiSzakonyi Zsigmond
féle 17210 -0l nagysagu, a Csaktornyai
vasuti allomés t6szomszédsagaban, a varasdi
orszagat mellett levé ingatlan, egészben
vagy parcellazva, kozte hat, hazhelynek al-
kalmas terllet, birdi és onkéntes arverés
utjan f. évi november hé 4-én délelstt
9 orakor a Csaktornyai kir. jarasbirésag
helyiségében el fog adatni. Féltételek
tigyanottan megtudhatok. Spekulaciéra ér-
demes.

Kodzgazdasag.

A szappankészités.

A szappankészitést faluhelyen is ahhoz érté
asszonnyal végeztetjilk, mert tokéletes j6 szappant
csak az tud f6zni, aki mindig azzal foglalkozik
A szappankészités moddja a kovetkez6:

Disznédléskor a fonnyadé zsirt,
hulladékot, zsiros hulladékot, faggy: avas sza-
lonna darabokat stb. egy rakasra g jik s mikor
mar van bel6le 10— 20 kil6, el6készitjiik a szappan-
f6zésre.

El6veszink el6szor is egy alkalmas dézsat
s abba harmadrész annyi oltatlan mcszet téve,
annyi vizzel ontjik le, amennyi elég, hogy szét-
essék. Azutdn szappanf6zéshez val6 szédat keve-
rink hozza, radntve vagy 30— 35 liter forrévizet,
masnapig allani hagyjuk. Ebbdl lesz a lig, melyet
kulon valasztunk s azutan egy Ustbe toltve, a kat-
lanra tesziink s zsirt hozzatéve lassu tizén for-
raljuk hat 6ra hosszat s kulondsen arra vigyazzunk,
hogy ki ne fusson. Hat orai f6zés utdn konyha-
sot vegyitiink bele, még pedig ha zsiradékunk 20
kil6 volt: akkor 1 és egynegyed kilot, de ha nem
elég, tobbet is. Hogy mikor van elég s6 a szap-
panban, arrél tudjuk meg, hogy nem ragad az
ember kezéhez. Azutan még korilbelil egy féléraig
f6zzlk s lia mar teljesen kész, alkalmas faedénybe
ledntjik, hogy tabla-szappan legyen beléle. Az
ustben maradt kocsonya kinézésli ligot még
tovabb f6zziik s aztan ezt is tablaba ontjik, mas-
nap szétvagdaljuk, hogy j6l kiszaradjon, mert ez
is igen jol hasznalhat6 mosasnal és surolasnal.

a teperté-

Hogyan kell a hagyma erejét elvenni?
Tudvalevé dolog, hogy a hagyma felapr6zasanal
annak ereje oly nagy szokott lenni, hogy még a
keményebb szivii szakacsnékat is sirasra kény-
szeriti. Ez ellen ajanlatos, hogy a felaprézas el6tt
aztassuk a voroshagymat ot perclg forré vizben,
azutan tegyik hideg vizbe par percig s ezutan
vagjuk Ossze. A hagyma igy elkészitve finomabb
is lesz minden célra és sirni sem kell felapritdsanal.

Vérliszt a kertészetben. A szaraz és
porra tort vér legjobb szer a fold termékenysé-
gének fokozasara. Kulonosen a szblészetben, a
gylmolcs- és zoldségtermelésnél bizonyult a sza-
raz vér kitn6 tragyaszernek. Haszndlat végett
egy rész vérport, 50 rész finom szitalt folddel
kell Osszekeverni. E keveréket éppeu ugy kell
kiszorni, mint a gipszet a réteken és foldeken
szokas, csak arra kell tgyelni, hogy a hintés
nedves idében torténjék.

Nyilttér.*)
Nyilatkozat.

Minthogy Lendvahosszufaluban, s6t még Alsélendvan
is, mind sdriibben akadnak olyan emberek, akik rélam azt
allijak, hogy a Lcndvahosszufalu kozségben 1évé kozségi
korcsmahoz az italmérési jogot a mostani bérlé, Koczet
Jozsef azért nenr kapja meg, mert én |r0gat0k apenzugy-

6saghoz s ezen levelekben fenti
ecsetelem r hogy egyszer- és mindenkorra igazoljam maga-
mat, kijelentem, hogy mindazok, kik rélam ily valétlant
allitottak cs allitanak, mindaddig hazug és becstelen em-
berek lesznek, amig ezt be nem tudjak bizonyitani, s ezen-
felil mas utén szerzek magamnak elégtételt.

Lendvahosszufalu, 1911. oktéber h6 27-én.

Ag Istvan

*) E rovatban koz(itekért nem vallal felelssséget a
szerkeszt6.
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— Szebbnél-szebb mdvirag

koszoruk

nagy valasztékban igen olcsén kaphatok

SCHRANTZ ELEK

ré6foés- és divatarukeresked6nél Alsélendvan

4485 911. tkvi. sz.
Arverési hirdetmény kivonata

Az alsélendvai kir.
hatésag kozhirré teszi,

jarasbirésag mint tkvi
hogy Klein és Laszlo

budapesti cég végrehajtatnak Maurer Ferenc
alsélendvai lakos végrehajtast szenvedd elleni
390 kor. 30 fillér tékekovetelés és jar. iranti

végrehajtasi tgyében a zalaegerszegi kir. torvény-
szék (alsélendvai kir. jarasbir6sag) teriletén levé
az alsélendvai 1060 sz. tikvbe A. + 118. hrsz.
alatt felvett (hazhely 139. sz. a.) ingatlannak
Maurer Ferencet illeté részére az arverést
2240 kor. ezennel megAllapitatott kikialtasi arban
elrendelte és hogy a fentebb megjel6lt ingatlan az

1911 évi november 3. napjan d. e. 9 6rakor

ezen kir. jbir6sag mint telekkvi hatésag hivatalos
helyiségében megtartandé nyilvanos arverésen a
megallapitott kikialtasi aron alul is eladatni fog,
mégis azzal a megszoritdssal, hogy ezen ingatlan
a kikialtasi ar - ;t-anal alacsonyabb aron el nem
adhato, aki pedig az ingatlanért a kikialtasi arnal
magasabb Igéretet tesz, ha tobbet igérni senki-
sem akar, koteles nyomban a letett banatpénzt
a beigért vételar 10"0-aig kiegésziteni, amit
ha nem tesz, igérete figyelmen kiviil marad.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becsaranak 10"/,-at vagyis 284 kor. 90 fill.
készpénzben az 1881. LX. t. c. 42. § &ban jelzett
arfolyammal szamitott és az 1881. évi november
hé 1-én 3333. sz. a. kelt m. kir. igazsagugymi-
nisteri rendelet 8. §-aban kijelolt 6vadékképes
értékpapirban a kikildott kezéhez letenni, avagy
az 1881 LX. t. c. 170. §-a értelmében a banat-
pénznek a birésagnal tortént eloleges elhelyezé-
sérdl kiallitott szabalyszeri elismervényt atszol-
géltatni.

A kir. jbir6sag mint, tkvi hat6sag.

Alsélendva, 1911. julius hé 19.

Dr. Horvath s. k., albiré.

Vigyazzon egészségére!

Megbizhaté és j6 minéségl nikotinmentes

cigaretta-hlvelyeket

csak BALKANY! ERNO koényv- és papirkeres-
kedésében Alsélendvan szerezhet be.

A Kanizsai-utca 100-ik szamu
hazban egy csinosan

butorozott szoba

barmikor kiad6.
B&vebb felvilagositast lapunk
kiadéhivatala nyujt.

Olvassa el

ALSOLENDVAI HIRADO

VASARNAP, OKTOBER 29.

Szives tudositasul!

A ,,Nagykanizsai Kerlleti Munkasbiztosité Pénztar"
ugyeinek vezetésével Alsélendva teriiletére engem bizott meg.
Lakdsom: Szentjanos-utca, dr. Révay-féle villa.

OSZESZLY M. VICTOR

KEBEL-HULLAMOK Fr. Kaiser-féle

bregenzi (Vorarlberg) kohogés
elleni cukorkak.

kaphatok alulirott gyégyszertarban.
Ki ezen kéhogés elleni mikorkakat fi-
gyelembe nem veszi, vétkezik a sajat

egészsége ellen. — A Kaiser-féle

»Mell-Caramella“ cukorkak

feny6vel, orvosilag kiprébalt és ajan-

lott szer a kohogés, hurut es gége-

rekedtség drb kdszoiiobizonvit-

ellen. 6050 vilnyokku!  azolja

szer balhatésagat, lzen Kkitli

hatast cukorkéknak csomagja 20 és
40 fillér, adagja 80 fillér.

Ez lesz a cime

Dr. TERSANCZKY GYULA,
lapunk munkatarsa

117 szépirodalmi, tarsadalmi és politikai
iranyd verset tartalmazé konyvének.
Ara 3 korona.

A jovedelem 10 szazalékat az alsélendvai polg.

fiiskola segélyzo-egyesiiletének, 5 szazalékat a

kath. és 5 szazalékat pedig az izr. noegyletnek
adja a szerzé.

- P P . - Kaphaté: S-2
A mi megrendelhetd a szerz6nél Alsélendvan FUSS F. NANDOR i j
és lapunk kiadohivatalaban. : gyogyszertara
Alsélendvan.

PETER ES FIA 1
cs. és kir. szab. kelme- és szérmefestd, vegytisztité és gézmosdgyar v

= BUDAPEST, VII. KER., SZOVETSEG-UTCA 37. SZAM !

megbizéi kényelmét szem el6tt tartva elhatarozta, hogy minden tekintélyes vidéki varosban
képviseletet létesit és ezaltal médot nyljt a nagyérdem( kozonségnek arra, hogy cégét —
a csomagolas és postakdltség mell6zésével — kozvetlenil felkereshesse. Alsélendvan

SCHRANTZ ELEK divataru- és varrégépkereskedé

vette at a képviseletet és a gyar rendes araiban vallalja az uri-, néi- és gycnm-kéltonyok. I
diszité és butorszovetek, fliggonyok, kézimunkak, szényegek, csipke- és véganik, sz6rmék E
stb. vegytisztitdsat és festését.

UGYSZINTEN AGYTOLLAK TISZTITASAT ES FEHERNEMUEK MOSASAT IS! =

A n. érd. kozonséget biztositva kifogastalan munkajarél és mindenkor méltanyos arai-
.zives joéindulataba és figyelmébe ajanlja a képviseletet és szamos megbizast kér a

KOVALD PETER és FIA cég.
LE3*Hri32*EHil fi

Zongorak mar 500 koronatél feljebb.

SCHMIDT EDE

Harmoniumok 150 » »
ZONGORATERME Czimbalmok 100 » »
< Kovetkez6 vilaghiri cégek raktara: Bésendorfcr, Oeser,
- CSAKTORNYA. -

Elirbar, Forster, Schmiedrel & Kunz, Lauberger & Gloss,
Malivanek, Dorr, Mannborg, Kotykiewic, Weidig, Petrof,
Chmel, Pemetschke, Koch & Korselt, Stingl.

Igen olcsé atjatszott hangszerek folyton kaphaték. Régieket
atcserélek Gjra. — ZONGORAKOLCSONZES. — Részletfizetés

aremelés nélkil. 52— 23

AJANLIA ELSORENDU MINOSEGU
ZONGORAIT ES HARMONIUMAIT A
- LEGMODERNEBB KIVITELBEN. -

kérem, olvassa el

az ezen Ujsagban november hé 4 ikén kozlend6 részletes feltételeket a

30.000 koronas Ceres-palyazatra vonatkozélag!
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Elé6fizetSink ingyenes Xp
hirdetés-rovata. ar
HELYBELIEK:

IRNSTEIN BI MO |

I, ker-k. L. b, >k

M

ASCIIKKL JUZSF.F , |ilo>/.. épitési vallalkoz6.
Elvallal épitési tervek keszneset mindennem( épit-
kezést, valamint szakvélemény adasat.

BADKH HERMAN cipész. Kész cip6k raktara.
BORS ISTVAN kotélgyarto.

BILAE SANDUIl vastti vendégléje az alloméasnal.
BKCK MIKSA sutodéje Foutca.
DItRING BENO reziniiniester Kanizsai-utca.
EKMENVI JANOS babsiilé <> mezeskalacsos.

EPPINGER SAMI' téglagyaros és g6zmalom-tulaj-
donos Alsélendva.

FERENCZY JOZSEF vendéglés.

FHEYEIt LIPOT fiszer-.

vid-. diszint-. jaték-, Uveg- es porcellan-aruk rak-
lara. Nagy valaszték uri-divat cikkekben.
FARAGO ISTVAN borbély- e- fodrasz.
FEHER AN TAL kérom- és kocsi-kovacs.

GO.MROSY es WE.NDL fliszer-, csemege-, révid-,
uorinbergi-. (iveg- es porczellan-aru kereskedése.
GREGORENCSICS JOZSEF szikvil.gyara. Kiva-
natra szikvizet vidékre is szallit.
godinek laszlo »

GONCZ GABOR pekmeste ajanlia sajat feligyelete
alatt készilt hazi rozske Véreit és suteményeit.

IIARTMANN EDE férfi-szabé (Als6-utca.)
1IEGEDICS ISTVAN csizmadia.
KESZI.EK JOZSEF << FIA gazdasagi gép. varrégép
és kerékpar gyari raktara, valamint mihenger-
malmi liszt nagybani lerakata. (Rrenner lele haz )
LEVASICS FERENC épitdiparos.
MAYER ODON o¢ras és ékszerész. Nagy raktar
china-eziist arukban.

MAEREI! FERENC szobafest6 es ma/olo.
MARTON KALMAN vaskereskedése. Legnagyobb

vélaszték vas- és vasalasokban. Varrogép-.gaz. asagi
gép-, szén-. Cement- és malomké-raktar.

MT KSH S Tlos.
MiI)LNAR XtZSEF szoba- éscimfesté Kanizsi
MIKOLA FERENC asztalos

kohoceésl

rekedtség és hurut ellen nincs jobb a

Réthy ptL .efii cukorkaknall!

Vasarlasoknal azonban vigyazzunk és hatarozot-
tan RETIIY-félét kérjiink, mivel sok haszontalan
utanzata van. Az eredetinek minden egyes darabjan

ta van 1,RETHY" név. 1

1doboz ara 60 fill. Mindenutt kaphat6.

2 a
EPPINGER SAMU

g6zmalomtulajdonos Alsélendvan

Ertesitem a t. gazdakat és féldbirtokos

= urakat, hogy sajat hadzamnal =

az ssszes gabonanemieket

barmilyen mennyiségben, mindenkor a
legmagasabb arért vasarolom.

52-8 EPPINGER SAMU.

Hirdessen az ,Alsdlendvai Hiradédban!

Nyomatott Balkanyi Erné

ALSOLENDVAI HIRADO

és kereskedelem

NEFBAFER ANDItAS .Korona- imgvvendegloje
NEMETH PAL gép- és”piilelinknlos.
NEMI; [l EI'No Imil.elyiizl.-le Font. Be k I. liazi an
POLI.LAK I.AZAIt nagykeresked6. Dohany es
szivar nagy-aruda.

PANDUR LAJOS szoba- és cimfestd, épilet- és
butor-méazol6
PEHKU VENDEL hentesaru-tzlete a Féuton,
KAPOSA FERENC epitdiparos (lakik a hegyen.1
KEJCHENFELD SANDOR mészaros.
RAMFTL SANDOR uri-szabé és angol néi foliilts-
készit6
SCHWARCKAROLY horkereskod6 os szikvizgy:iros
SIPOS DANIEL uriszabé angol szévet-jdonsagai
megérkeztek, melyekbdl fess. szép ruhak késziilnék.
SCIIRA.NTZ ELEK rofos- es divalaruhaza. Allandé
nagv raktar a kit(ing Ceiitral-Robbin varrégépekIton

SI'OS EAjOS épiilet- és miibadog
SIMONRA ISTVAN kémiives (lakik a begyen.)
SIMONRA JANOS szijgyart.
SIMONRA JOZSEF &acsmester. AlsGlendva.
SCHAFFIIAL'SER ENDRE 1.... Fonté;
TIVADAR FERENC vas- es fiiszerkereskedésc.
Ozv. TUSKE FERENCNE vendégl6s.
TAKATS FERENC/, asztalos.
TOPLAK JANOS vegyoskereskedése. mész- es
cement-raktara es cement-aru készitési.

VARGA MATYAS a széléhegyen olcsén elad fas
és z0ld szél6oltvanyokat a legjobb bor- és csemege-
fajokban. Kulonosen ajanlja a kreacza oltvanyokat

WORTMAN BENO rofos- és divataru-kereskedése.
WALTERSDORFER ADOLF mészaros.
WOLFSOHN HENRIK kozponti kavés.
\YEISZ ZSIGMOND els6rend( férfi-szab6.

VIDEKIEK:
AG ISTVAN vegycskeresk*désc Lendvahossznfalu.
DOMA JOZSEF vendéglés Lcudvavasarbcly
DOMINKO JANOS 4&cs Lcmivabosszufalu.
DZSURAN JANOS vendéglés Alsélakos.
FRANKO ANTAL vendégl6je Bantornya.
FI RST ALAJOS keresked6 Korkaszcntmikléson.
FOLDES MOR kavéhaza Csaktornya.

vasarnap, oktéber 29.

Elé6fizetdink ingyenes
hirdetés-rovata.

FI RST LIPOT vendéglés Rédics.

GIDEK GUSZTAV vendéglés Zsitkoc.
GOMZI EAJOS épildiparos Hosszufalu. Elvallalja
belonbidak és csatornak szakszer(i készitését.
GAL JOZSEF molnar Peteshazn.

GAAE SANDOR, a rédicsi hengergézmalom uj bér-
|6je ajanlja Gjonnan atalakilott malmat minden-
nem( gabonék Orlésére.

HORVATH IVAN vendéglés Bantornyu.
HAAS MIKSA vegytisztité és miifestd Zalaegerszeg.
HOIIVATH GEZA rrRy”kercskrdii Cserfaid.
IVANICS KEMENC acsmester Itosszufaiu.
KILALL. MATYAS mechanikus kerékpar- és varrg
gép javité mihelye Csaktornyan.

KEPE MIHALY Hosszufalu. Elvallal mindennem
betoimmnkat. Kész csovek és hidak kaphatok.
KOSA MORIC cipészmeslor Nemesnépen.
KANCSAL ISTVAN vendéglés Rédics
KOILLEER J.-»NOS vegyeskeresked6 Gahorjanhaza
EOVENYAK VINCE borbély Lcndvavasarhely
LEROVTTS KAROLY vendéglds Damasa.
EACIIENKACHER JOZSEF keresked§ Zahtbaksa.
MAYER JOZSEF vas- és fiiszerkereskedd Lenti.

Nagy valaszték vasalasok és takaréktiizhelyekben.
Gazdasagi gép .cement- s mészrnktar, palinkal'ézde.

MILHOFER TESTVEREK vegyoskereskedése
Lendvavasarhely.
MAYER MIKSA FIA vegyeskeresked6 Pérszombat
NEMETII ISTVAN cserepes-m. és tet6fedé Résznek
I'OLLAK SAMI; vendéglés Murahely (Dcklezsin.)
PRESZEER YICTOR Hnngaria-kavéhi/a Komarom
REVERENCSICS ISTVAN vendéglés Let(invén.
ROSENBERGER DAVID kereskedé Zalabaksan.

RE1CH Il. vegyeskereskedd, tojas- es vadszallitd
Nagypalinan.
SRI I. KAROLY vendéglés Radamos.

SCHWARCZ EIPOT butorkereskedé Varasd.
SALAMON JANOS molnar Lovaszi. *
STERMANN JOZSEF &csmester Lendvahossznfalu.
SZABO FERENC cipész Lendvavasarholy.
TURNAUER Ki.LA keresked6 és vendéglés Murarév
TOKA LAJOS uj inimalma és lisztraktara Csentc-
volgy. Kéri a 1L c. kozonség szives partfogasat
YOUEI. SAMI vendéglés Sleiilgyorgyvolgy.

Mindenszentek kozeledtével dus raktart tartok

a legszebb szinii és

mégis a legolcsébb

w 9
1I"*1 1 11 ml+

u o e

Schwarcz

Legolcsobb,
vasarlasi forras

Qni*nm n'injlinF h'iri
O Cljfulllpu[m UK UG Ii.

Balkanyi Ern6é papir-
keresk. Alsélendvan.

Asztalos és karpitozott,
- - valamint vas- és rézbu-
- - torok nagy raktara. =

LipOtVarasd.

legelénydsebb be-

teljes menyasz-

szonyi kelengyék, széallodak, ven-

déglék és maganosok részére.
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Képes mintakényv

kivanatra ingyen!

kényvnyomdajaban Alsélendvan.



